M MAGNA

Magna PTB.V. & Co. KG

92682k

Hermann-Hagenmeyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach - Delivery no. / Date: 7172095/ 10.12.2018
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500042000
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 29.08.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30021958 / 14.09.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
[TALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Gorg, Hr.

loading station: 14248

Delivery note

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

Weights (gross/net)
Gross weight 529,550 KG Net weight 397,150 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311471 50 PC 397,150 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510311471Position
900001 TBA-501494 2 PC 29 KG
Plastic Pallet
800002 TBA-501711 12 PC 103 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Firma
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65899568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschafisfuhrer: DE10 6048 0008 0502 1523 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP SHPMT . REF .NO. : 228702 10.12.2018-14:00

Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck {Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 18.584
CONTAINER 1ID: LB 5C 894

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL ~{TY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7172125 2500666701 570 PC S/ Clutch Housing Chart 5500036317
11.12.2018 2500666701 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 19 - X 30 TBA-501494

P: 114 - X 0 TBA-501543
7172095 2510311471 56 PC S/ Transmission Housing cpl 5500042000
11.12.2018 2510311471 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 -~ X 25 TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501711
7172097 2500332300 180 PC S/ Clutch Housing 5500037583
11.12.2018 2500332300 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 30 TBA-501494

P: 36 - X0 TBA-501543
7172098 2510311663 150 PC S/ Clutch Housing cpl 5500041997
11.12.2018 2510311663 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 30 TBA-501494

P: 30 - X 0 TBA-501712
7172104 0550722441 1,400 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
13.12.2018 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 B3 5 - X 280 TBA-520921

P: 100 - X 0 TBA-501668

B: 100 - ) S| TBA-520880

P: 5 - X 0 TBA-550528
7172105 0550723441 1.400 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
13.12.2018 0550723441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 280 TBA-520921

P: 100 - X o TBA-501668

P: 100 - X 0 TBA-520880

P: 5 - X 0 TBA-550528
7172106 0550724441 1.400 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
13.12.2018 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 280 TBA-520921

P: 5 - X 0 TBA-550528

P: 100 ~ S TBA-520880

P: 100 - X 0 TBA-501668

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



GR/ISSUE SLIP SHPMT .REF.NO, : 228762 10,12.2018-14:00

Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER:
I1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 18.584

DN-NO REF.NO. -CUST. Qry UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF,NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7172107 0550725441 1.400 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
13.12.2018 0550725441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 280 TBA-520921

P: 100 - 0 TBA-501668

P: 100 - X 0 TBA-520880

P: B - X 0 TBA-550528
7172108 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
13.12.2018 2510204509 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 2 - X 90 TBA-520921

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - 0 TBA-550528
7172118 2510200912 2.400 PC S/ Cluich Actuator Pump 5500039863
13.12.2018 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 1.200 TBA-520921

p: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7172124 2510311460 50 PC S/ Transmission Housing cpl 5500041213
13.12.2018 2510311460 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 25 TBA-501494

Py 12 - X 0 TBA-501711

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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nach giiltigem ADR

«fosa = Exemplar for Absendor

Les parties encadrées de lignes grasses
dojvent tre remplis par Ja transpartaur,

_Bhmten Rubri-

kan milssen vom Frachtidhrer ausgefiilt werdon,

Die mit fett gednuckten U

1'10 ycomgr?glllaﬁh 21 +22

des Absenders.
us la raspon-

50

Auszuflllen unter der Ver-
i)

sabllité de I'expéditeur

antwortun;
A remplir

role = Examplearvoor alzender
blau
graon « Exemplaar voor vernoerder

blau = Exemplar flir Empfangar
griln = Exemplar {ir Fechtithor
[]

blou = Exemplaire du destinataire
vert = Exemplaire du transporteur

= Examplaar voor geadresseerde

rosa = Essamplare per mitients
biu = Essemplare per destinalardo
verdn = Essemplare per iransporators

pink = Copy for sender
blua = Copy for eonsignes
graan = Copy lor carier

blan = Exemplar for modtager
grén = Exemplar (or befordrer

Absender {Nama, Anschrift, Land}
Expédlleu&(nom, edresse, pays)

. SMAGNA

1
BRRE GETRALE

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer StraBe b

niAza Dnd WWhadohad

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF

LEITHE DE VOITURE ~
INTERMATIONAL

Dlase Beftrderung unterllegt trotz einer
gegentelligan Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens iiber den
BalBrderungsvertrag im Intamationalen
StraBangliterverkehr (CMR).

Ce transport est soumls, nonobstant
toute clause contralre, & 1a Con-
vention refalive au contrat de trans-
port International de marchandises
par reute (CMR)

Empféanger {Name, Anschrilt, Land)
Desunalualre (nem, adresse, i:ay;is

MAGNA RPA
i dei Colowedon 4
[Pl Melverno

Frachttdhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresss, PayS

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

3 Auslieferungsort des Gules
Listt prév pour Ig livralson de ta marchandlse

GETHAG BV, & Co. KG

Or und Tag der Obernahme des Gutes

4

Nachfolgende Frachtidhrer (Name, Anschrilt, Land}
Transporieurs successifs (nom, edresse, pays)
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ileu et date de [a prise en charge da la miﬁm&ﬁﬁlﬁﬁndsﬁ“m
Ort/Lley Burgbernheimer StreBe &
Land/Pays ,ﬁ;{z V74 01438 Bad Wingsneir

Dolumn/Date

5 Belgefiigte Dokumenta
Documents annexés

LA ddein 22 8202

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtilhrer
Résarves et observations des transporteurs
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6 Kennzelchen v. Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpeckung 9 Offiz. Bensnnung f. . Befdrderung® 1 Statistiknummer 11 Brutiogewicht in kg 1 2 Umfang in m®
Margues et numéros Nombre das colis Mode d'emballaga Désignation officislle da transpon* No. statlstique Polds brut, kg Cubaga m?
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Hamboursement
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Unterschrift und Stempel des fbstne! Untarschrift und Stempef des FeachtfGhrers mtarschiift yhg-Stempel des Em{:fﬁngars
(Slgnature et imbre de 'expaliiteut}B| {Slgnature at timbre du lransporteury F Signature effimbre du destinataire) 1%
Angaben zur Ermittlung der ERKA0ERd Windshei 7 YT L Dol U Wl
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Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner das FrachtiDhrers
Bastitigung des Empfangers/Dalum/Unterschrift Bestaligunp des Fahrars/Datum/Uaterschrift
27 Amtliches Kannzelchen Nutzlast in kg
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